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SAIR ve SOLEN - SULEYMAN BEKTAS
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C umbhuriyet Devri Tiirk Siiri'nin igerisinde varligi bilinmeyen, golge bir sair
olarak siirin kiyisinda bir 6midir siiren Siileyman Bektag'in siirlerini, tim
yonleriyle inceleyen Dog. Dr. Tarik OZCAN, siirin 1s1¢inda sairin golgesini Tiirk
Edebiyati’'na yansitmisgtr.

Dog. Dr. Tarik OZCAN'm yazdig1 “Sair ve Solen - Siileyman Bektas” adl
eser, Manas Yaymailik’ta gtkmistir. Eser, 537 sayfa olup: On S6z (s. 3- 4), Kisalt-
malar (s. 5), Icindekiler (s. 7-8) ve miistakil dort boliim (s. 9- 226) ile Sonuc (s.
227-228), Kaynaklar (s. 229- 238), Belgeler (s. 239- 254) ve son olarak da Stiley-
man Bektag’in Siirleri (s. 255- 537) halinde diizenlenmistir.

Calismanin, “Hususi ve Edebi Hayati, Eserleri” baslikl1 birinci boliimiin-
de Ozcan, Bektag'in kisiligi ve ailesi hakkinda bilgi vererek sairin, sanatinin olus-
masina zemin hazirlayan etkenleri ortaya cikariyor. Asik oldugu kizdan kar-
silik bulamayan Bektas, egitim gordiigi hukuk fa-
kiiltesini 3. siniftan terk eder ve Bektas'in bu gontil
yarasi, onu gercek hayattan uzaklagtirarak siir diin-
yasinda nefes almasina neden olmustur. “ Duygusal
ve ice doniik kisiligi ask hayatinda yasadigr hayal kirik-
ligwyla birleserek alkoliin de tetiklemesiyle birlikte haya-
tinda siir vazgegilmez bir konuma yiikselmigtir.” (s. 17).
Bektas i¢in artik, Hayat = Siir “dir. O, siirleriyle ken-
di hayatin1 yansitmigtir. Bektas'm, “Act Solen, Bahar
Ezgileri, Dort Boyutlu Sevdadir Yagamak, Kugluktaki Olii,
Bengi Mevsimi Hiiziin Insanin, Hiiziinlii Sarkilar” (s.
19-21) eserlerine baktigimizda; bu eserlere verdigi
adlarda da sairin yasaminin 6zetini gérmemek
miimkiin degildir.

Ozcan, “Siileyman Bektag'in Siir Diinyast” bas-
Iikli ikinci boliimde, Bektag’in siir sahnesine inerek,
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onun giiclii kaleminin olusmasindaki perdeyi aralamaktadir. Her sanatci gibi,
Bektas'in da etkilendigi yerli ve yabanci kaynaklar olmustur. Bektas, basta Tiirk
Siirinin hemen hemen biitiin sairlerini etkileyen Ahmet Hagim olmak tizere,
“Cemal Stireya, Umit Yasar Oguzcan, Yahya Akengin, Sabahattin Kudret Aksal, Beh-
et Necatigil, Melih Cevdet Anday, Ziya Osman Saba, Mehmet Taner, Mustafa Ay-
dogan, M. Kadri Siimer “(s. 26) gibi yerli kaynaklarin yani sira; “Paul Eluard, Fe-
derico Garcia Lorca, Konstantin Kavafis, Atilla Jozsef” (s. 27) gibi yabanci kaynak-
lardan etkilenmistir. Ancak bu etkilenme hig bir zaman taklit boyutunda olma-
mustir. O, siirlerini 6zgiin bir bigimde, kendi kaleminin miirekkebinden damat-
mugtir.

“Siileyman Bektag'm Siirlerinin Tema ve Yap1 Bakimindan incelenmesi” bag-
likl1 tigiincii boliimde Ozcan, gairin siir denizinde bir yolculuga ¢ikmaktadir.
Bektag'm, siirlerinde derin temalar kullanmasi, Ozcan’m bu yolculugunu, uzat-
masina ve okuru, sairin biiytilii siir diinyasina ¢ekmesine vesile olmaktadir. “
Yasadig1 ask hadisesi ve basarisiz girisimi, sonunda diinya karsisinda aldig1 tavrr onun
melankolik ruh halini besleyerek siirinde act ve hiizniin egemen oldugu bir atmosfere
yol agmigtir.” (s. 41). Bektag'in, gercek hayatla iletisimini koparmast ve yalniz-
l1g1 tercih etmesinin sonucu olarak siirlerinde yer alan “Agk Acisi, Ayrilik, Umit-
sizlik, Eskimek ve Oliim, Zamandan Sikdyet, Gegcmis Zamana Donme Arzusu...” (s.
35- 105) gibi temalar, onun siirlerinin toplumdan ¢ok bireye yonelik oldugu-
nu gostermektedir.

Ozcan’a gore, Bektas'in siitleri, calismaktan ziyade bir ilham tirtintidiir. {I-
ham tirtinii oldugu igin siirlerinde, vezin, kafiye, redif gibi yap1 unsurlarindan
yana kaygis1 yoktur. Bunlar, onun siirlerinin olmazsa olmazlar1 arasinda yer
almaz. Bunun i¢in Bektas, “Siirin yorqun diisen yapisal ozelliklerini bozarak ve de-
gistirerek herhangi bir endise duymadan serbest diizenli bicimlerle yazmay: tercih et-
mistir.” (s. 228). Ozcan, bu tespitiyle Bektag'm, gercek hayatta takindig1 6zgiir
tavriny, siir hayatinda da takindigini belirtir.

Dérdiincii béliimde, “ Stileyman Bektag'in Siirlerinde Dil ve Uslip” bagli-
g1 altinda Ozcan, Tiirkgenin 1s181nda Bektag'in siirlerini degerlendirmektedir.
Dil, siirin yap1 tagidir. Sairin ytireginden gegenler, dil sayesinde can bulur. ~
Stileyman Bektasin siir ikliminde dil, en belirleyici unsurdur, Sair, siirvin bir dil igi ol-
dugunun farkindadir.” (s. 186). Bektas, dilin tiim olanaklarindan faydalanarak
bir siir dili meydana getirmistir.

Ozcan, calismanin devam eden kismina ekledigi “Belgeler” boliimiiyle Tiirk
siirinde varlhig1 bilinmeyen sairin, varligini ve bu diinyadan gelip gectigini daha
gercekci bir sekilde ortaya koymaktadir. Calismanin en son kismina sairin tiim
siirlerini, “Siileyman Bektag'in Siirleri” baglig1 altinda toplayan Ozcan, béyle-
ce sairin siirlerini “siyah bir bavuldan” (s. 4) ve yok olmaktan kurtarip, okun-
maya, bilinmeye ve sonsuzluga tasimaktadir.
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Her ¢alisma zorlu ve yogun bir siirectir. Ancak bilinmeyeni ¢alismak daha
zordur. Ozcan’in, gerek sair kisiliginin gerekse de akademik deneyiminin ver-
mis oldugu tecriibeyle bilinmeyeni giin ytiiziine ¢ikardig1 bu eseri, Stileyman
Bektag'm tabu tescil defteridir. Kendisi de sair olan Ozcan, bu caligmastyla as-
len Elazigh olan Siileyman Bektag’a karst hem hemsehri olarak vefa borcunu
ddemekte hem de sairi unutulmaktan kurtararak, mahallilikten ulusala tagimak-
tadir. Ozcan’1, bu eseri ile kalemi giiglii bir sairi Tiirk Edebiyatina kazandirdi-
gindan dolay1 tebrik ediyor ve eserinin, edebiyatin kiyisinda kalmis diger sa-
irlerin giin ytiziine ¢ikartilmas: hususunda 6rnek olmasini umut ediyoruz.

Tarik Ozcan, Sdir ve Solen - Siileyman Bektas, Manas Yayincilik, Elazig, 2014.
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